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„ Ne mz e t “ stăruie cu multă conse- 
cuenţă a face guvernul din România res
ponsabil pentru-că cetăţenii austro-ungari 
emigraţi în România au trimis în plicuri 
închise şi cu recomandaţiune poştală o 
proclamaţiune revoluţionară în patria lor.

„Irlanda — în Ardeal — dice diarul 
guvernamental; — aceasta e vechia ten- 
denţă şi acum scopul dat fără de sfială 
pe faţă al daco-romanismului.“

Nu avem causă, — urmează apoi după-ce 
a arătat mijloacele propuse în proclamaţiune 
pentru combaterea actualei stări de lucruri, — şi 
nici c’ar fi lucru cu minte din partea noastră 
sé ne spăriem de asemene ameninţări. Nu pen
tru-că iredentiştii din Bueuresci nu ar dori poate, 
ca Ardealul să devină în adevăr o Irlandă. Sűntem 
convinşi, că serile ei ar privi cu mulţumire diavo
lească zarea focului dat satelor, oraşelor şi caste
lelor. Dar’ sűntem convinşi şi despre aceea, că 
Românii din Ardeal vor respinge cu indignaţiune 
apelul înjositor ce li s’a adresat. Poporul român 
din Ardeal nu e o adunătură de jefuitori, tâlhari 
şi incendiari, care poate să fie asmuţată ca o 
ceată de canibali crunţi asupra concetăţenilor sei.

Eată dar, că avem si noi odată mulţu
mirea de a ne puté uni chiar şi cu colegii 
noştri dela „ Ne mz e t “ : Da! fără îndo
ială, Românii din Ardeal, dacă nu chiar 
toţi, aproape totalitatea lor, resping cu 
indignaţiune insinuarea, că ei ar fi capa
bili de a lupta cu mijloacele ce li se 
propun în proclamaţiunea aşa numiţilor 
iredentişti.

Aceasta nu însă pentru cuvintele, 
pe care se razimă colegii noştri dela 
„Nemzet“.

„ Ne mz e t “, arătând cum în adevăr 
Englezii ’i-au jefuit pe Irlandezi de liber
tăţile şi de averile lor, recunoasce legiti
mitatea luptei cu dinamitul cât pentru 
Irlandezi şi o contestă numai cât pentru 
Ardeleni.

Când am procedat noi, — dice el, — faţă 
cum Românii din Ardeal, cum a procedat En- 
glitera faţă cu Irlandezii? Când a fost Ardealul 
al lor? Când am putut lua dela dînşii ceea-ce 
nu a fost nici odată a lor? Când am nimicit 
independenţa română ori constituţiunea română, 
care n’a existat nici odată?

Care va să clică de aceasta e vorba ! ?
Dacă vom fi dovedit, că Maghiarii 

ni-au luat în adevăr prin violenţă ceea-ce 
a fost al nostru, atunci putem să le dăm 
foc, să-’i ucidem lioţesce, să punem dina
mitul la temeliile casei lor?

Aceasta ni-o spune un cjiar guver
namental.

Dar’ nu ne mirăm, când un membru 
de frunte al partidului, pe care-’l repre- 
sentă acest cjiar, nu se sfiesce a se făli în 
faţa lumii întregi, că a conspirat timp de 
şese-sprecjece ani contra monarchului seu.

E treaba noastră ce ni-au luat şi ce 
ne iau Maghiarii cu violenţă, cât ne-au 
batjocorit şi cât ne batjocoresc, cât ne-au 
amărît şi ne amărăsc (jilele vieţei, pe câţi 
dintre noi ’i-au făcut pribegi şi pe câţi 
’i-au adus la sapă de lemn: ori-ce ni-ar 
fi răpit însă şi ori-şi-cât de mult ne-ar

amări cjilele vieţei, respingem mijloacele 
recomandate de aşa numiţii iredentişti: 

â n t â i u ,  pentru-că un popor, care 
aspiră la un rol istoric, nu recurge nici 
odată la asemenea mijloace,

a doua,  pentru-că*' sűntem pe din 
destul de chibzuiţi, ca să nu ne punem 
în conflict cu spiritul timpului nostru,

a t r e i a ,  pentru-că nu avem nevoie 
să recurgem la asemenea mijloace.

Englitera este o putere colosală, pe 
care Irlandezii nu pot să o combată în 
luptă dreaptă.

Statul ungar e aşezat pe nisce te
melii atât de şubrede şi condus cu atâta 
lipsă de înţelepciune, încât n’avem decât 
să aşteptăm, pentru-ca Maghiarii să vină 
să ne ceară concursul pentru susţinerea lui. 
Statul acesta nu poate exista decât aşa, 
dacă îl susţinem şi noi, şi dacă Maghiarii 
nici chiar la timpuri mai grele ca cele de 
astădi nu vor fi voind s’o înţeleagă aceasta, 
atunci ne vom pută permite lucrul unei 
lupte drepte contra lor, dar’ la dinamită 
Românul nici odată nu va recurge.

Şi de aceea nouă ni se cuvine să ne 
plângem, că politica urmată de actualul 
guvern a produs în societatea română exi
stenţe problematice, care ne împing contra 
firii şi contra intereselor noastre. „Procla
maţiunea“ aşa numiţilor iredentişti este 
unul dintre simptoamele unei boale sociale, 
care s’a produs în contact cu Maghiarii şi 
drept consecuenţă firească a politicei ma
ghiare.

Maghiarii sünt aceia, care în scoală, 
prin (jiare, în întruniri publice, în litera
tura lor, în sfîrşit, pretutindenea şi la toate 
ocasiunile propagă spiritul revoluţionar şi 
tot ei, prin violenţa lor, ne fac enorm de 
grea sarcina de a combate acest spirit.

Când după cele ce se petrec în fie
care <ji eminentul publicist şi distinsul om 
politic maghiar Francisc Pulszky li se fă- 
lesce Francezilor, că a conspirat timp de 
şesespredece ani, este un lucru cel puţin 
foarte firesc, dacă şi tinerii români crescuţi 
prin scoli maghiare încep să conspire în 
felul lor juvenil şi noi ne expunem la ura 
unor cercuri destul de largi, când vorbim 
despre ordinea legală ori accentuăm tra- 
diţiunile dinastice ale poporului nostru, 
stăruind ca Românii să rămână neclintiţi 
în credinţa cătră Monarchul, contra căruia 
alţii au conspirat timp de şesespredece ani.

Şi dacă acest spirit străbate chiar şi 
în ţeri vecine şi devine un isvor de ne
dumeriri pentru guverne, cu care mo
narchia noastră întreţine cele mai bune 
relaţiuni, de sigur nu cercurilor guverna
mentale din Budapesta li se cuvine să se 
tragă decătră pădure.

„Dacă România va tolera, — (jice „Nem
z e t “, — dacă judecătoriile române nu vor pe
depsi proclamaţiunea adresată Românilor din 
Ardeal, România s’ar şterge ea însăşi din rîndul 
statelor civilisate“.

„Vom vedé, ce va face!“
Nu ne îndoim, că va face ceea-ce 

’i-se cuvine unui guvern, care a dovedit 
Europei, că poate să menţină ordinea

chiar şi în timp de răsboiu fâră-ca să 
suspende o singură libertate publică.

Nu seim, dacă România este ori nu 
datoare să-’i facă Ungariei servicii de 
poliţie faţă cu cetăţenii ungari, cărora le 
dă ospitalitate; seim însă, că dacă are 
datoria aceasta, are şi dreptul de a-’i 
cjiee: Hrănesce-’ţi propriul tău proletariat 
şi au mi-’l trimite mie să-’l hrănesc şi să-’mi 
facă şi gălăgie în ţeară!

Ear’ aceasta ’i-s’a şi dis guvernului 
dir Budapesta anul trecut, în delegaţiunea 
undară, prin chiar rostul ministrului nostru 
de externe, care ’i-a dat cabinetului din 
Bueuresci satisfacţiunea de a recunoasce, 
că de aici, din Ungaria, au trecut în Ro
mánia elementele, care îi fac monarchiei 
acolo greutăţi.

Revistă politică.
S ib i i u ,  26 August st. v.

Conferenţele ministeriale comune pentru 
statorirea proiectelor ce se vor supune de- 
legaţiunilor se vor ţină în săptămâna ultimă 
a lunei acesteia, ear’ pertractările ambelor 
guverne privitoare la renoirea alianţei va
male şi comerciale şi la proiectele referi
toare la aceste se vor ţină în Noemvrie. 
Pănă atunci se vor lucra din partea or
ganelor amendoror ministeriilor de finanţe 
datele necesare pentru statorirea rapoar
telor cuotei.

ţ) iar ele maghiare s’au mai liniştit puţin 
în afacerea cu proclamaţiunea comitetului 
de iniţiativă iredentistă română.

Oficioşii de dincoaci şi de dincolo îşi 
dau unul altuia în cap. în ediţiunea de 
seara a numărului seu dela 5 Septemvrie 
„Neue freie Presse“ care a încetat cu prie
tenia ungurească scrie:

„Observările pe care singuraticele foi ma
ghiare le-au făcut despre actul violent în contra 
Germanilor din Boemia şi despre resultatele erei 
de împăcare din decursul alor şese ani, au produs 
sânge réu în csikoş-ii politici ai contelui Taaffe 
şi sünt respinse din această parte cu violenţă şi 
patimă, ce stă în contrast mare cu curtenia şi 
timiditatea, cu care s’au purtat oficioşii noştri de 
altă dată faţă cu Ungaria. „E drept“ — aşa se 
docează în Ungaria — „dincoaci la noi îşi sparg 
socialiştii şi gimnasticii capul; dar’ nici Croaţii 
nu-’şi îmoaie în apă de roşă măciucile lor cu care 
îi toacă pe Maghiari. E mai departe adevérat, că 
la noi Rutenii se vaieră de violenţele Polonilor; 
dar’ totuşi n’a ajuns lucrul la scrieri de tăciu- 
nărie ca cea din cestiune nici la o iredentă ru- 
tenă. (?) Noi nici nu putem tăgădui ţipetele de 
durere ale Rutenilor, dar’ motiv atât de îndrep
tăţit pentru ţipete, precum au Germanii din Ardeal 
sau Slovacii din ţerile Carpaţilor, nu au. Nu, 
întru adevér n’a ajuns lucrul aşa departe cu su
perioritatea în aplanarea cestiunilor internaţionale 
dincolo de Laita, încât Maghiarii se fie îndrep
tăţiţi a privi cu faţă trufaşă la stările austriace. 
Da, a r  t r e b u i  sé ne î n ş e l ă m  f oa r t e  tare,  
d a c ă  ma i  c u r é n d  sau  mai  t â r z i u  c a b i 
n e t u l  T i s z a  sau  u r m a ş i i  sei  nu  vor  fi 
n e v o i ţ i  a u r m a  în f a ţ a  f a t a l i t ă ţ i l o r  na
ţ i o n a l e  în  i m p e r u l  c o r o a n e i  sf. Stefan,  
a c e e a ş i  c a l e  pe ca r e  „Pester Lloyd“ o nu- 
mesce, din incidentul excesului dela Königshof, 
greşită. Aşadar’ o eră de împăciuire şi un cabinet 
Taaffe în Ungaria? Logic ar fi aceasta la toată 
întâmplarea, deoare-ce un sistem federalistic-cle- 
rical în Austria şi un sistem centralistic-liberal 
în Ungaria sünt contraste, cari nu încap unul cu 
altul. Dar’ mai presus de toate trebue sé ne su- 
prindă cutezarea cu care îl dimisionează din parte 
oficioasă pe dl de Tisza.“

Cu datul de 5 1. c. n. se telegra- 
fează din Bueuresci, că Bulgarii au înain
tat pe teritorul român din calea Ostrova- 
Silistria în depărtare de doi chilometri în
fiinţând nu post de vighili şi oficiu de

vamă. Guvernul României a reclamat la 
guvernul bulgar în contra acestei încăl
cări, dar’ neavénd reclamarea Stici un.re- 
sultat, guvernul din Bueuresci a dat ordin 
ca soldaţii români dela graniţă sé înain
teze spre graniţa de mai nainte. în urma 
acestui ordin o trupă mică de soldaţi ro
mâni s’a suit pe înălţimile dela Arab-Tabia, 
cari sünt de drept ale României. Guver
nul României a promis exmiterea grabnică 
a unor comisiuni, care sé statorească gra
niţele definitiv.

Neîncrederea în pacea anunţată dela 
Kremsier e generală. Reproducem la alt 
loc articolul-prim al „Românului“ de ieri, 
din care se vede că nici la Bueuresci nu 
se prea încred în durata păcii.

Nestabilitatea păcii se vede şi din o 
telegramă din Paris de ddto 5. 1. c. n. 
privitoare la misiunea lui Sir Drummond 
Wolff la Costantinopol. Depeşa spune că 
misiunea ţintia la început la o alianţă cu 
Poarta în contra Rusiei, dară după-ce s’a 
observat că în cercurile otomane nu există 
inclinarea pentru o astfel de alianţă, a 
abilis de acest plan. Interesele Europei — 
spune depeşa din cestiune — cer că dacă 
se va întempla o ciocnire între Anglia şi 
Rusia în Asia, aceea sé se localiseze acolo.

Ocuparea insulei Y a p decătră tru
pele germane a produs iritaţiune mare în 
Spania. în  noaptea de 3 spre 4 1. c. n. 
o mulţime mare de popor s’a adunat 
înaintea palatului ambasadei germane din 
Madrid, a spart ferestrile şi a rupt stin
dardul german. Poporul a mers apoi la 
locuinţa ministrului-president spaniol Ca- 
novas dela Castilo şi a cerut, ca Spania 
sé declare numai decât résboiu Germaniei. 
Agitaţiunea poporaţiunii spaniole cresce, 
tumulturile se măresc; înaintea palatelor 
cercului militar şi al Ateneului massele 
de popor au strigat: „Moarte Germanilor!“ 
„Trăiască Spania!“ „Jos cu Germania!“

Din Paris se telegrafiază că Francia 
va observa neutralitate faţă cu conflictul 
germano-spaniol, ţ)iarul „Paris“ dice că 
Francezii n’au motive sS-’şi aducă aminte 
de anul 1870.

Ofiţerii spanioli de marină, cari s’au 
depărtat cu vapoarele spaniole din portu
rile insulei Yap au fost destituiţi.

De altă parte, din Berlin se scrie că 
agitaţiunea şi acolo e mare.

în faţa unui résboiu germano-spaniol 
Francia are lipsă de multă prudenţă şi 
moderaţiune, pentru-ca sé nu se încurce 
earăşi cu Germania.

întrevederea dela Kremsier.
Decâte-ori se întâlnesc monarchii şi 

se leagă alianţe totdeauna se declară că 
acele se fac pentru susţinerea păcii, dar’ 
tot de atâte ori încep manevrele militare 
pretutindine şi se execută după toate pla
nurile unui résboiu şi totdeauna cam în 
partea de ţeară, pe unde poate sé fie ata
cată respectiva putere decătră duşman. Se 
observă apoi că încep toate puterile a-’şi 
complecta armarea şi a ridica budgetele 
de résboiu. Ba se c o n t r a g  c h i a r  şi 
î m p r u m u t u r i  şi apoi se anunţă că 
pacea e asigurată.

Aşa şi cu ocasiunea întâlnirii din ést 
an dela Kremsier s’a observat că mişcă
rile în cercurile militare au fost mai febrilă 
ca de altă dată şi în statele mai mici din 
Peninsula-Balcanică, şi după întrevedere 
miniştrii au plecat prin străinătate. Sârbi a 
Bulgaria şi Muntenegru se pare că sünt
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pregătite de a sta faţă cu ori-ce eventua
litate. Sé fie pace! — e dorinţa tuturor 
puterilor mari şi mici, dar’ dacă eventnal 
pacea s’ar turbura, résboiul nu e iertat 
sé le suprindă nepregătite.

Eată ce scrie „ R o m â n u l “ de 
ieri privitor la î n t r e v e d e r e a  dela  
K r e m s i e r :

„Telegraphul“ ne anunţă mai clilele trecute, 
că întrevederea dela Kremsier s’a sfîrşit. împă
ratul Austro - Ungariei şi Ţarul Rusiei s’au des
părţit şi mai prietini ca pe trecut, promitendu-’şi 
unul altuia o frăţească „la revedere“ cât mai 
curénd posibilă.

„Pacea lumii este asigurată pe base şi 
mai temeinice decât cele puse anul trecut, la 
întrevederea dela Skiernieviţe, s’au grăbit a 
vesti Europei diarele cele mai bine informate.

„Miniştrii celor doi împăraţi, contele Kăl- 
noky şi dl do Giers, au mărturisit cu multă în
lesnire unora din (̂ .iariştii veniţi la Kremsier, că 
nu mai e nici o neînţelegere între cei doi mari 
şi puternici vecini. Toate piedecele cari stau 
în potriva armoniei ruso - austriace s’au ridicat 
spre deplina mulţumire a ambelor părţi.

„Ear’ la această desăvîrşită, deşi prea les
nicioasă învoială a fost ca şi de faţă al treilea 
împărătesc aliat şi prietin: bătrânul suveran al 
Germaniei, împreună cu cancelarul imperului 
său, dl de Bismarck.

„Treimea împărătească, avénd în frunte, 
ca pe un p r i m u s  i n t e r  pares ,  pe împăratul 
Germaniei, va lucra deci tară nici o piedecă 
la pacea Europei, la buna stare precum şi la 
propăşirea spre bine a tuturor statelor mari şi 
mici din bătrânul nostru continent.

„Dorim şi noi — poate mai mult decât 
toţi — ca pacea lumii se fie asigurată, şi drept 
aceasta, nu ne putem opri de a nu exclama în 
faţa asigurărilor date şi în faţa prietiniilor impe
riale : mângâietoare privelisci! încuragiătoare 
asigurări!

„Aşedaţi de natură între cele două mari 
imperie din centrul şi răsăritul Europei, am dorit 
şi vom dori totdeauna ca pacea şi prietinia să 
domnească între ele.

„Şi vom dori aceasta cu atât mai mult, 
cu cât istoria modernă a ţerilor noastre ne spune 
în fiecare din paginile sale că toate neînţelege
rile şi toate socotelele ce îşi cereau una alteia, 
Austria şi Rusia aveau drept scenă câmpiile şi 
oraşele române.

„Ba încă mai seim că această scenă, pe 
care strămoşii împărătescilor oaspeţi dela Krem
sier îşi lămuriau neînţelegerile, avea ea însăşi 
fatala însuşire de a aţîţa prin frumseţele şi po
trivita ei aşezare poftirile puternicilor luptători.

„Seim că toate aceste nu sünt decât bă
trâne amintiri ale unor timpuri ce nu mai sünt

Foiţa „Tribunei.“
Bunica

de Bo j e na  Nămcovâ ,  
tradusă din limba boemă 

de Prof. Dr. Urban Iarnlk.
(Urmare.)

Aceste şi asemenea glasuri răsunau în cur- 
tişoară, când mirele se apropia de pragul, unde 
stăpânul casei cu un pahar plin îl primi de bună 
venire. După-ce mirele aflase pe mireasa în că
mara, unde trebuia să plângă, păşiră înaintea pă
rinţilor, peţitorul în locul lor rosti un discurs 
lung, mulţumirea pentru crescere şi cererea să-’i 
binecuvinteze. Toţi plângeau. După-ce logodiţii 
au căpătat binecuvântarea, vornicelul luă mireasa 
sub un braţ, pe druşca mai tinără sub al doilea, 
mirele luă druşca mai mare, martorii se uniră 
cu cuscra, druscile la flăcăi, şi aşa păreche după 
păreche, numai peţitorul în fruntea tuturor singur 
singurel, eşiră din casă ducendu-se la care şi la 
căruţele, care îi aşteptau. Druscile îşi fluturau 
basmele, cântau, flăcăii se uniau cu ele; numai 
mireasa plângea încetişor, uitându-se din când în 
când după ea, unde în căruţa a doua se ducea 
mirele cu martorii şi cu cuscra. Privitorii se îm- 
prăsciară şi odaia rămase goală câtva timp, numai 
maica cea bătrână şedea la fereastră şi se uita 
după cei ce plecau, rugându-se pentru copilul, 
care de atâţia ani ţinea locul ei şi cu sfântă răb
dare suferia toanele ei urîcioase, punendu-le în 
socoteala boalei sale neînvinse şi îndelungate. 
Dar’ de curend mesele începură să se împreune, 
să se acopere; unde fiecare se uita, sta o bucă
tăreasă sau cel puţin o slugă de bucătărie. Dar’ 
cea dintâiu persoană, căreia toate îi erau încre-

şi cari nu vor mai veni. Dar' totuşi, ne place 
a ni le pune înainte a<ji când întrevederi ca cele 
dela Skiernieviţe şi Kremsier asigură pacea 
lumii pe base din ce în mai întemeiate.

„Şi mai credem, că se cuvine a ne pune 
înainte bătrânele amintiri ale timpurilor trecute, 
cu cât spre ele ni se duce tară voiă mintea când 
diaristica străină nu uită la diferite ocasiuni a 
ne spune, că suntem prin însăşi firea şi posi- 
ţiunea noastră sateliţii unor planete de ântâia 
mărime.

„Sateliţi sűntem, adecă, die cei cari pă
trund tainele astronomiei diplomatice, destinaţi 
sau mai drept condamnaţi a urma, trecând prin 
toate peripeţiele lor, rotaţiunea şi revoluţiunea 
acelor planete de ântâia mărime.

„Grea, obositoare şi mai ales primejdioasă 
sarcină am avut şi avem! De aceea şi a<ji, după 
întrevederea dela Kremsier, ca şi anul trecut, 
după întrevederea dela Scbiemeviţe, un şir de 
îngrijate întrebări se grămădesc sub peana noastră 
de Români:

„Dacă armonia s’a stabilit între împără- 
tescii noştri vecini, pe cari pănă acum mult< şi 
însemnate pricini îi desbinau, care să fi fost fslul 
învoielei ?

„Fiind recunoscut şi probat prin fapte, că 
curentul austro-ungar, care lucrează îndrumândi-se 
spre Salonic, şi curentul rus, care lucrează încru- 
mându-se tot spre Peninsula Balcanică, vor ajuige 
încurând să se lovească în capete, prin ce mimne 
au ajuns politicii celor două puteri pănă ieri 
protivnice a-’şi împăca şi înfrăţi gândirile şi 
munca ?

„Care e iolosul practic şi pipăit, ce reese 
pentru Germania din desăvârşirea prieteniei ruso- 
austriace ?

„Lucrat-a dl de Bismarck numai pemru 
planotica plăcere de a vedé pe Ţarul Alexandru 
III îmbrăţişându-se frăţesce pe peronul găiei 
dela Kremsier cu monarchul austro-ungar?

„Părăsi-va Austro-Ungaria terenul activi
tăţii sale în Peninsula-BalcaDică ?

„Uita-va Rusia aşa numita ei „menire is
torică“ ?

„Şi dacă pacea pe deplin asigurată anal 
trecut la Scbiernieviţe, a avut trebuinţă să mai 
fie şi anul acesta reasigurată la Kremsier, care 
e puterea sau statul care a făcut să fie necesară 
o asemenea reasigurare?

„Prin urmare în contra căror pregătiri 
nepacînice şi în contra cui reasiguratu-s’a pacea 
la Kremsier?

„Şi în fine în schimbul căror condiţiuni 
economice — întrevederea de mai nainte a d-lui 
de Bismarck cu corniţele Kălnoky ne dă dreptul 
a ne pune şi această ultimă întrebare, — în 
schimbul căror condiţiuni economice isbutit-au

:ele trei înalte părţi contractante a-’şi satisface 
i linişti interesele fiecărora din ele?

Eacă întrebările pe cari noi, în posiţiunea 
loastră de stat vecin, şi neuitând obiceiurile şi 
.pucăturile diplomaţiei actuale, ne credem datori 
i le pune sub vederea compatrioţilor noştri.

„Primim cu bucurie des-repeţitele încre- 
tinţări, că pacea este asigurată, dar’ nu vom 
hceta a dice după fiecare împărătească întreve- 
lere: să luăm aminte!“

Corespondenţă particulară
a „Tribunei“.

Arad, la 5 Septemvrie n. 1885.
Când Preasfinţia Sa dl episcop diecesan 

s’au decis a edifica seminarul teologic din Arad, 
pentru ajungerea scopului măreţ a aflat de 
bine a emite un circular, prin care a îndemnat 
tinerimea română studioasă, ca în favorul nu
mitului seminar să arangieze petreceri sociale. 
In urmarea menţionatului circular tinerimea 
studioasă din cercul Soborşinului s’a decis a 
arangia o petrecere de joc, şi din localitate — 
deşi nu erau îndatoraţi, — au insinuat preto
rului din Radna cu numele Csukay diua pe
trecerii care era fiptă pe 6 Septemvrie st. n., 
— şi ce să vedi? Pretorele din nesciinţă sau 
din maliţie a oprit ţinerea petrecerii din mo
tivul că între pausă se va juca „ B ă t u t a “ şi 
„ C ă l u ş e r u l “, — care jocuri numai cu c o n 
ced i u  m i n i s t e r i a l  se po t  e x ec u t a .

între astfel de împregiurări doi tineri ro
mâni din Soborşin sosiră astădi cam pe la 12 
oare p. m. în Arad şi arătând resoluţiunea pre- 
torelui d-lui advocat Vasilie M. Stănescu, acesta 
numai decât cominică starea tristă, la care a 
ajuns neamul românesc din Ţeara-ungurească 
d-lui Augustin Hamsea, ref. în senatul bisere- 
cesc şi-’l rugase, că pentru revocarea ordina- 
ţiunii nedrepte să-’l însoţească pănă la vice- 
comitele comitatens. Durere însă, că acest domn, 
care deşi aparţine partidei ce au frânt solidari
tatea între Români aradani şi joacă pe moara 
domnilor îi deneagă dlui Stănescu pentru de a-’l 
însoţi, se adresă dl Stănescu cătră secretarul 
consistorial Ignatie Pop, dară şi acesta îi do- 
negase însoţirea.

Triste timpuri am ajuns când fiii bisericei 
când e vorba de interesul ei, ignorează ori-ce 
sprigin, — şi pretind ca să facă serviţii D. Sta- 
nescu, pre care chiar capii bisericii Aradane 'l-au 
împedecat de a fi ales de deputat sinodal, dară 
şi mai triste când cei ce se ling cu stăpânitorii 
deneagă ori ce sprigin şi aşteaptă ca un bărbat 
de partida naţională să încerce revocarea ordi- 
naţiunii nelegale, — oare ce înţeles are atunci
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partida politică înfiinţată în Arad prin D. Dessean 
et consortes?

Acestea le scriu în momentul primei im- 
presiuni, Românii din Arad precum şi cei din 
cercul Soborşinului sunt consternaţi pănă în adân
cul sufletului, — eară că ţinâ-se-va petrecerea sau 
ba, nu sciu, — deoare-ce dl advocat Stănescu 
vădând că clerul nu-’i dă mâna de ajutor nici 
atunci când e vorba de interesul bisericei, au 
rămas lăcrămând, şi chiar de va face paşii ne
cesari nu cred să se revoace ordinaţiunea pre- 
torelui, deoare-ce dl advocat Stănescu e timbrat 
de Daco-Român.

Din cele înşirate să pot convinge dară Ma
ghiarii, cari nu mai înceată de a ne timbra de 
agitatori, că cine ne agitează?! I us tu s .

C r o n i c ă .
Arderea proclamaţiunii comitetului de 

iniţiativă al irredentei române. „Sieb.-d.-Ta- 
geblatt“ primesce din Cluj următoarea telegramă 
dc ddto 6 1. c. n .: Tinerimea universitară a 
ţinut afară de oraş o adunare unde s’a ars în 
mod demonstrativ proclamaţiunea „României 
irredente“. Tinerimea s’a făcut în masse membră 
a reuniunii culturale şi a hotărît să înveţe limba 
română pentru-ca să poată clarifica pe poporul 
indus în eroare despre scopul reuniunii culturale. 

#
Descoperiri archeologice. în Bugamer 

(comitatul Bihariéi) nisce oameni au dat cu 
plugul preste un vas mare de lut, care conţinea 
o mulţime de monede de argint de pe timpul 
Romanilor. Celea mai multe dintre aceste mo
nede poartă inscripţiunea: Imp. caesar Vespa- 
sianus Aug (ustos). Pe partea ceealată a mone
dei e efigia împăratului şi o muiere ce ţine în 
mâna dreaptă o cunună. Pe margini se poate 
ceti scris: Borna . . . .  Societatea archeologică 
din comitatul Bihariéi va începe săpături în lo
cul unde s’a aflat vasul.

*
Ungurii şi Francezii. Cetim în „Ro

mânul“. piariştii francezi au fost primiţi în 
chip admirabil decătră Unguri. Afacere de po
liteţă şi de benchetuire. Ungurii aveau interesul 
ca Francezii să le facă renumele exposiţiunii lor, 
ear’ pe de altă parte (Jiaristicii parisiani nu pu
teau plăti primirea lor, decât în laude entusiaste. 
De aici, oamenii cari umblă după alianţe înte
meiate pe simpatii credeau, că alianţa pe vecie 
a Franciéi cu Ungaria au făcut-o. Şi cu toată 
această prietenie e de ajuns o cestiune comer
cială, ceva onorabili porci opriţi pe la graniţele 
Franciéi, sau oare-care mărfuri franceze impuse 
pentru-ca prietinia să se strice şi „tokai“-ul băut 
în sănătatea înfrăţirii franco-unguresci să se uite. 
Aiji domnesce deul Mámon, şi el este acela care 
leagă şi desleagă toate lucrurile, scoate săbiile 
din teacă, încarcă tunurile şi iscălesce tractatele 
de pace şi de alianţă. Manifestaţiuni platonice 
se permit întocmai cum părinţii permit fetelor 
şi băieţilor pe cât sunt încă mici să se sărute 
şi să se iubească: iubirea lor e o glumă 

*

fericit, ochiul ’i-se muia; îşi aduse aminte de 
fiica Ioana, care poate serba şi ea nunta ei.

Mireasa avea căicioara pe cap; îi şedea 
minunat, doamna morăreasă susţinea, că în ea 
arată ca „un merişor domnesc“.

„Şi acum vom merge la mirele; care din 
voi se va duce să-’l hărăţească?“ — întrebă 
bunica.

„Cea mai bătrână“ , •— hotărî doamna 
maica.

„Aşteptaţi, am să-’i aduc eu una!“ — grăi 
iute Tomşoae, alergă afară şi îi aduse o torcă
toare bătrână, care spăla în cuhnă. Ii aruncară 
o pânzătură albă preste cap, cuscra o luă sub
suoară şi o duse la mirele, „să o cumpere“. 
Mirele umbla împregiurul ei, se uită aşa de 
mult, pănă-ce isbuti să ridice pânzătură, vodă 
o faţă bătrână şi sbârcită, toată în cenuşă. S’a 
rîs niţel, mirele nu voia să cunoască aşa mireasă, 
cuscra se cără cu ea pe uşă. îi aduse apoi 
alta. Aceasta mirelui şi peţitorului ’i-se păru 
ceva mai mult; voiau chiar să o cumpere, când 
peţitorul (jise hotărît:

„De, cine să cumpere iepurele în sac!“ — 
ridică pânzătură şi li se arătă faţa grăsulie a 
doamnei morărese, ai cărei ochişori negri îi rî- 
deau şiret la peţitorul.

„Cumperaţi-o, cumpăraţi, am să v’o dau 
eftin“, — strimbă din gură dl taica şi-’şi în
toarse tabachiera în degete, dar’ încet, sau că 
era grea, sau că degetele îi erau cam înţepenite.

„Ean tăceţi, d-le taică“, — rîse d-na maica 
cea grasă, „astădi aţi vinde, mâne bucuros aţi 
cumpăra. Cine ocăresce, iubesce!“

(Va urma).

dinţate, era tinăra Tomşoae. Bucuroasă primi în
grijirea, să înlocuiască pe găzdoaica, aşa cum 
d-na morăreasă făcuse la împletirea cununiţelor. 
Când oaspeţii de nuntă se întoarseră din biserică, 
stăpânul îi primi pe prag cu păharul umplut. 
Mireasa îşi schimbă haina şi se puseră la measă. 
în fruntea tuturora şedea mirele alăturea cu mi
reasa, vornicelul îşi vedea de druscile, care îşi 
făceau pe farfuriile lor plocoane, afară de aceasta 
punându-’i înainte bucatele cele mai bune.

Peţitorul se lăuda că-’i merge ca lui „D<jeu 
în raiu“. Bunica era veselă şi ea şi cu fel de fel de 
vorbe isteţe îl spedui pe peţitorul, care pretutin- 
dinea îşi vîria urechile, pretutindinea se ames
teca şi pretutindenea se ciocnia cu chipul lui 
cel butucănos. Acasă bunica n’ar fi lăsat, ca un 
grăunţ de mazăre să se arunce jos; dară când 
oaspeţii începură să arunce cu grâu şi cu mazere 
unii la alţii, luă şi ea o mână şi aruncă la mi
rele şi la mireasa, (jicend: „Ca Ddeu să-’i pre
sare şi pe ei cu binecuvântarea dumneejească“.—

Dară nici mazerea aceasta, nici grâul nu 
se călca; bunica vedea bine, cum nisce porumbi 
domesticiţi le adunau aceste de sub masă.

S’a isprăvit cu mâncarea; mai multe ca
pete grele se clătinau dela o parte la alta, fie
care avea înaintea sa câte un poclon mare, gră
mădit, şi care n’ar fi făcut, aceluia de bună 
seamă Tomşoae ’l-ar fi pus; ar fi fost ruşine, să 
fi venit cineva dela o nuntă fără plocon. Era 
din destul de toate, cine merge prelungă birt, 
capătă mâncare şi beutură, toţi copiii, care ve
niseră „să casce gura“, îşi duceau acasă poalele 
pline de prăjituri. După mâncare ’i-se dau miresei 
daruri „pentru leagăn“ şi mireasa se spăria, când 
şi talerii cu cruce îi căzură în poală. Flăcăilor

însă, când aduseră în farfurii apă şi ştergare 
albe şi le întindeau fetelor să-’şi spele manile, 
fie-care dintre drusci le aruncă un ban în apă. 
Să înţelege că nici una nu voia să se facă de 
ruşine, de aceea în apă strălucia numai argint; 
acestea flăcăii cu druscile a doua <ji le jucară şi 
le beură.

Apoi mireasa se duse să se îmbrace earăşi 
într’o altă haină şi aşa şi druscile, căci era să 
înceapă jocul. Bunica se folosi de momentul 
acesta şi-’şi duse acasă copiii, care s’au ospătat 
în odăiţa Kristincei; ea însăşi trebuia să se mai 
întoarcă la oaspeţi, căci mai târejiu noaptea 
începea „îmbonetarea“, şi la asta trebuia să fie 
şi ea. îşi luă de acasă căiţa ce a fost cumpă
rat-o cu fata ei Teresia pentru mireasă, cum îi 
era datoria fiind ea cuscră. După-ce destul au 
jucat toţi şi mireasa abia putea să mai răsufle — 
căci cu ea trebuia să joace fie-care, chiar de 
s’ar învârti numai odată, bunica le făcu semn

'  A
muierilor, că mireasa este „a nevestelor“. înce
pură să se certe puţin, să se smîncească niţel 
pentru ea, mirele şi vornicelul se împotriviau, 
ca să-’i răpească miresei cununa cea frumoasă; 
dar’ înzadar — nevestele ’şi-o cuceriră şi o duseră 
în cămăruţă. Fetele cântau după uşă cu glas 
jalnic, să nu se lase să ’i-se iee cununiţa cea 
verde; dacă odată lasă, să ’i-o dee jos, nu se va 
mai întâlni cu ea.

Dar’ erau toate de giaba. Mireasa şedea 
pe scaun, Tomşoae îi despletia cosiţa, coroana 
de flori cât şi cununiţa verde zăceau pe measă, 
şi bunica pregătia căiţa cu panglici. Mireasa 
plângea; dar’ înzadar. Nevestele cântau şi 
cbiotiau, numai bunica rămase serioasă şi din 
când în când sbura pe faţa ei blândă un zimbet
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Oaspeţi poloni la Budapesta. După 
Francezi s’a pornit un transport de cetăţeni din 
Cracovia spre Budapesta. Acum earăşi pe ban- 
cheturi!

*
Hinten. Dl. Nicolau I. C i u r  cu din Bra

şov s’a încredinţat cu dşoara Emilia Cornelia 
Nicoară din Deva.

*

Pentru monumentul lui Rosetti au con
tribuit 200 de lei dl Dr. A. M o c i o n i din Pesta 
şi 20 de lei dl Vincenţiu B a b e ş ,  deputat şi 
membru al Academiei române. Banii s’au trimis 
Ziarului „Naţiunea“, care primesce subscripţiuni.

*

Exportul de vite al României spre 
Italia. Catim în „România liberă“ : „Se găsesc 
comercianţi români, a căror activitate şi circum- 
specţiune merită toată lauda, şi încă comercianţi 
de cei mari. Aşa dl M a r i n e s c u  B r a g a d i r u ,  
văzând că Austria nu mai agreează vitele noastre, 
le duce la Italia. Dilele trecute a încărcat la 
Brăila şlepuri cu 800 boi îngrăşaţi pentru Italia, 
şi acum face o nouă cumpărare de vite în Mol
dova, pe care le îngraşe la velniţele d-sale“.

*

Ovrei în România. Diarul englez „Daily 
Telegraph“, care în mai multe rînduri a vorbit 
de persecuţiunile Israeliţilor din România, publică 
sub rubrica „Persecuţiunile Israeliţilor din Ro
mânia“ o telegramă din Paris, în care corespou- 
dintele spune, că o doamnă engleză din România, 
a cărei imparţialitate şi sinceritate nu poate fi 
pusă la îndoială, îi scrie ceea-ce a vccţut, pri
vitor la Israeliţi, în timpul şederii sale de mai
mulţi ani în acea ţeară. Apreţiarea sa asupra 
lucrurilor este cu totul în favoarea României. 
Făcând alusiune la măsurile luate decătră gu
vern la diferite epoce şi la purtarea unor Ro
mâni, pe cari nimeni nu-’i poate apăra, spune 
că şi Israeliţii sünt uneori vinovaţi, şi citează 
câteva caşuri recente unde aceştia s’au arătat 
foarte sălbatici cătră Români. Cu toatea acestea 
Românii n’au trimbiţat preste mări ignominia 
Israeliţilor. Autorul acestei scrisori este o per
soană de inimă şi de bună credinţă.

*

O descoperire. „Telegraplmlui“ 'i-se 
scrie din Chişinău: O sensaţiune mare a făcut 
în societatea noastră descoperirea recentă a vi
nelor de s e s q u i - o x i d  d e f i e r ,  care s’au găsit 
în judeţul Orheu. Descoperirea s’a făcut în ur
mătorul mod: Un Român, proprietar mare din 
sus numitul judeţ, dl Gfheorghe Donici, făcând 
o inspecţiune moşiei sale Braniştea, s’a oprit 
lungă un iaz, fiind uimit a  ̂ vedé că apa din 
iaz ’şi-a schimbat coloarea. In adevăr’ acest iaz, 
care avea altădată o frumoasă coloare albastră, 
a devenit acum de o coloare neagră ca cerneala. 
Curios de a-’şi explica evenimentul, dl Donici 
ordonă unor ţerani a săpa malul iazului. Ordinul 
a fost imediat executat, şi la adâncime de un 
metru şi jumătate sapele au dat preste o venă 
de sesqui-oxid de fier. Luând bucăţi mari din 
minerarul desgropat dl, Donici le-a adus aci, 
supunându-le analisei profesorului de mineralogie 
dela gimnasiul local. Acest profesor, împreună 
cu un farmacist local, a declarat că mineralul 
în cestiune este cel mai bun oxid de fier. Dl 
Donici, voind a se asigura şi mai bine, a scos 
din groapa săpată o mare bucată de mineral, 
pe care a supus-o la un foc mare dela o ferărie. 
Experienţa făcută s’a încoronat cu un succes 
strălucit, focul a transformat mineralul într’un 
fier de o calitate foarte bună. învederat este 
că descoperirea făcută va ave o înrîurire bine
făcătoare asupra judeţului Orheu. Dl G. Donici 
a şi plecat la Odesa pentru a supune descope
rirea făcută unor apreţiări speciale. Dacă vi
nele cu fier din Braniştea sunt vaste şi aproape 
de suprafaţa pământului, este natural că explo- 
tarea va fi foarte avantagioasă.

*
Omorurile din motive politice în Serbia.

„Novostni“ din Petersburg primesce din Belgrad, 
următoarele informaţiuni privitoare la uciderea 
deputatului sârbesc Jakovljevics. Jacovljevics 
era anunţat deja de mai nainte că va fi omorît, 
dacă va mai continua cu apăsarea poporului. 
In noaptea când a fost omorît cu securi decătră 
cincisprezece necunoscuţi, Jakovljevici le-a dis: 
„Rămas bun fraţilor!“ Omorîtorii ’i-au spus 
însă că au se mai moară patru inşi dintre de
putaţii progresişti ceea-ce s’a şi întâmplat a 
doua noapte fiind omorîţi şi ceialalţi patru 
proscrişi.

S’a dovedit că în Sârbia există o conspi- 
raţiune secretă bine organisată îndreptată în 
contra deputaţilor din partidul guvernamental.

*
în Rumelia orientală se înmulţesc con

flictele între guvern şi poporaţiune. O scire din 
Filipopol spune, că localitatea Golemo a fost 
earăşi teatrul unei încăierări. Trebuiau să se 
facă căteva arestări, dar’ poporaţiunea se res- 
vrăti şi opuse o resistenţă crâncenă. Nu se cu- 
noasce încă sfîrşitul afacerii.

*
Din Leopol încă au luat-o cătră metro

pola Ungariei vre-o două sute de Poloni.
*

Dilapidare. Din banca imperului din Pe
tersburg au dispărut douedeci de milioane de 
ruble scoase din curs.

*
Cholera decresce în toată Spania. Din 

Marsilia încă se anunţă decrescerea caşurilor 
de moarte de choleră.

Gestiunea prozelitismului polonez.
(Urmare.)

„Dela despărţirea administrativă a Buco
vinei de Galiţia din a. 1849 şi dela instituirea 
autonomă a ţerii cu o dietă propriă şi a regi- 
gimului c. r. al ţerii, mai ales după depărtarea 
favorurilor confesiunei rom. şi gr .-cat. în dauna 
bisericei ort.-orient, se părăsi captivarea con
fesională directă a sufletelor decătră preoţii 
occidentali, în locul acelei propagande confe
sionale se ivi însă cea naţională, încercând mai 
ales acei Ruteni de confesia gr.-cat. din Galiţia, 
cari aci în ţeară s’au aşedat ca amploeţi publici 
şi învăţători şi ca impiegaţi privaţi cu familiile 
lor, de a deştepta la poporaţiunea cu idiomul 
rutean ideea naţionalităţii rutene şi sub mani
festări ale consângenităţii şi continuităţii cu Ru
tenii galiţieni de a o încâlcii pentru egale aspi- 
raţiuni naţionale. La acest apostolat pentru in
teresele ruteni-naţionale să nu se dăuneze de 
loc însă interesul confesional, ci din contră să fie 
propagat, căci cum argumentează conducătorii 
ruteni, după rumperea păreţilor de despărţire 
între Bucovina şi Galiţia vor căde de sine petrile 
hotarnice confesionale.

„încuragiat prin resultatele acestui apos
tolat pentru interesele ruteno-naţionale şi catolico- 
confesionale rítus gr aed , ’şi-a îndoit de o 
vreme şi garda polonă-naţională şi totodată ca- 
tolic-confesională ritus latini activitatea sa de 
mai nainte, spre a lăţi în Bucovina interesele 
sale combinate naţionale şi confesionale şi spre 
a le face dominante. în Galiţia trăesc aceste două 
naţionalităţi într’o duşmănie foarte mare, ce-i 
pentru amândouă părţile de mare stricăciune, în 
Bucovina însă merg Polonii cu Rutenii într’o 
mână şi se ajutoră cu o loialitate şi destoiniciă, 
ce se explică numai prin aceea, că aicia trebue 
se se plănuească la câştigări şi inrolări şi naţio
nale şi confesionale şi la usurpaţiuni pe teritorul 
poporaţiunii autochtone de ritul ortodox-oriental 
şi de naţionalitatea română a acestei ţeri.

„Presumpţiunea ăstorfel de tendinţe ajunge 
deja, spre a deştepta şi a lăţi întristare şi scâr- 
biă în cercurile poporaţiunii ortodoxe-orientale a 
Bucovinei, şi mai ales a naţionalităţii române. 
Se şi presupune în deobsce cum se şi obiectează, 
că aceste combinate tendinţe simt totodată pre
gătiri pentru anexarea Bucovinei la Galiţia, un 
ţel, care stă în legătură cu aspiraţiunile Poloni
lor manifestate în camerele şi în foi publice dis
cutate pentru o posiţie separată a Galiţiei în 
împărăţiă.

„Să ferească cerul Bucovina şi poporaţiunea 
ei pacînică şi loială de soartea unei încorporări 
la Galiţia! Ne încredem şi confidenţial în graţia 
tronului Prea înalt împărătesc şi în prudenţa şi 
diplomaţia înaltului regim şi înaltei representaţie 
a imperului, că o să rămână un neîmplinit pium 
desiderium delăturarea poate numai paralisarea 
autonomiei Bucovinei date prin diploma Prea 
înaltă împărătească din 26 August 1861 şi garan
tată prin legea fundamentală din 21 Decemvrie 
1867 în favorul unei extinderi a sferei de putere 
administrative şi expansiunii naţionale şi confe
sionale a poporaţiunii Galiţiei.

„Dupâ-ce însă cu atâta mai mult neliniştesc 
soirile lăţite în lume despre aspiraţiunile ale facto
rilor dela putere din ţeara megieriă poporaţiunea 
Bucovinei, fiindcă se află în memorie tristă 
starea materială şi culturală a acestei ţări din 
timpul dela 1786 pănă la 1849, este deci treaba 
a acelor factori, cari sünt chiemaţi de a păzi 
interesele politice, economice şi culturale ale acestei 
ţări, de a se opune ori-cărei încercări pentru 
anexarea Bucovinei la Galiţia şi a invoca în 
contra-’i ajutorul legislativei şi puterii executive.

„Lucrul, care prvesce pe păstorul superior 
al bisericei ortodoxe orientale în Bucovina şi 
pentru care este el îndatorit a ţine cu aplecarea 
apostolică şi după exemplul şi porunca funda
torului dumnedeesc al bisericei creştinesci cu 
toată abnegaţiunea în consciinţa şi chiemarea sa, 
este menţinerea turmei lui îîicredute creştinesci 
în intregitatea ortodoxiei şi conservarea ei de 
înstrăinări şi decăderea dela comunitatea ortodoxă 
creştinească.

„Că însă la implinirea chiemărilor acestor 
pastorale superioare nu se premerge din acea 
ângustietate confesională, care omoară amoarea 
evangelică pentru megieriu faţă cu credincioşii 
altor confesiuni, ci se previne preoţilor şi credin
cioşilor dela celelalte confesiuni ale ţerii cu acea 
bunăvoinţă şi sprigin, ce exclude ori-ce defavoare 
şi neplăcută părtinire, asta este în decomun cu
noscut în ţeară şi se poate aci invoca cu mulţu
mire atât pe observaţiunile birourilor şi organelor 
publice cum şi pe vocea tuturor cercurilor ale 
poporaţiunii fără destingere de confesiune şi naţio
nalitate SI mai alea O a/>olrn' norunonű (Ia nlln rtAnto.----■Jf- M u i w i V i  J^IUl klULVUV V4.C U luci UV1Ü.CI

siuni, cari în orice cestiune şi cerere căutară consiliu 
şi sprigin la păstorul superior ortodox oriental. 
Şi în tot acela şi spirit evangelic lucrează şi 
preoţimea în toată ţeara, evitând de o parte la 
învăţarea copiilor obiecţiuni de natura confesio
nală contra altor confesiuni şi săvârşind pe de 
altă parte funcţiunile preoţesci creştinilor fără 
,destingere de confesiune, dacă sünt poftiţi, fără 
a se cugeta la o captivare confesională a sufle
telor. Spre dovadă şi caşurile cele multe, în 
cari la cunoscuta împrăsciere a familielor de 
confesiunea rom. şi gr.-cat. cum şi cea evangelică 
în locurile îndepărtate de oraşe, trupurile mor
ţilor, la a căror înmormântare nu pot sé vină 
parochii lor proprii, ar zăce cu săptămâni în 
case sau că ar fi îngropate decătră organele 
poliţiei sanitare, dacă nu le-ar înmormânta parochii 
respectivi ortod.-orientali.

„Spre dovadă-i, că autoritatea preoţească 
a bissricei ort.-orient. din Bucovina evită totul, 
ce ar pute involva o tendinţă după câştigări 
confesionale şi ar strica pacea interconfesională, 
se vor induce numai următoarele fapte, ce se pot 
documenta oficial:

„Comuna gr.-cat. din Popielniki pe Cere- 
moriu a cerut în anul 1856 la consistorul ort.- 
orient. din Cernăuţi primirea în sinul bisericei 
ort.-orient. şi trimiterea unui paroch. De aici 
însă s’au îndreptat petenţii cu scrisoarea din 
11/23 Maiu 1856, Nr. 1840 simplu la ţinerea 
ordinaţiunilor existente.

(Va urma.)

Teoria lui Rosier.
Studii asupra stăruinţei Românilor în Dacia-Traiană

de A. D. Xeuopol.
Dare de seamă cri t ică.

(Urmare.)
Nu este locul aici de a supune această 

naraţiune unei critice amănunţite, încât privesce 
aşeclarea Slavilor în Peninsula - Balcanică. Cât 
pentru această cestiune voi observa numai că 
invasiunea avaro-slavă în Dalmaţia, pusă de 
autor fără dată precisă în timpul împăratului 
Heraclius (610—641), începu acum în domnia 
nemernicului Phoca (602—610), când şi Moesia 
fu. pierdută cătră Slavi.x)

Phoca, părăsind apărarea limitelor dună
rene, — susţinută pănă acum energic şi cu mari 
sacrificii, mai ales sub predecesorul seu Mauri- 
cius în contra Slavilor şi Avarilor — deschide 
stavilele potopului slav dela meadă-noapte, care 
se revarsă de acum neoprit asupra Peninsulei- 
Balcanice. In acest timp Slovenii cuprind 
Moesia, şi de bună seamă începe acum şi ocu
parea Dalmaţiei decătră Slavii atîmători de 
Avari, despre care vorbesce Constantin Porfiro- 
genitul. Spusele acestuia despre susţinerea unei 
miliţii propriă din partea populaţiunii romanice 
din Dalmaţia şi de lângă Dunăre, pentru paza 
fluviului, corespund întocmai cu starea lucrurilor 
din timpul lui Phoca, când limitele dunărene 
rămaseră lipsite de apărarea trebuincioasă din 
partea împărăţiei. Astfel urmeadă mai ales în 
acest timp invasiunea slavă, care continuă încă 
şi pe timpul lui Heraclius, după-ce ţerile dună
rene ale Peninsulei-Balcanice fură pierdute pentru 
imper sub predecesorul seu Phoca.

Cumplita decădere, în care se afla imperul 
la suirea pe tron a lui Heraclius, e bine carac- 
terisată de contimpurani prin următoarele cu
vinte remarcabile. Venind se detroneze pe 
Phoca, Heraclius ’i-ar fi dis: „Pănă la atâta 
deci ai adus tu imperul?!“ Phoca îi respunse : 
„întreprinde tu de a restabili ordinea de mai 
nainte! “ * * 2)

Sub Heraclius, chemat pe tron pentru a 
răsturna decădutul imper şi lăudat pentru 
energia cu care întreprinse această grea misiune, 
Dalmaţia fu liberată de stăpânirea avară, dela 
care atîrnau imigraţii Slavi. învingător asupra 
Avarilor (626), el desfăcu pe Croaţi şi Sârbi de

‘) Cf. Dümmler, Ueber die älteste Geschichte der 
Slaven in Dalmatien. Sitzungs-Berichte d. k. Akademie, d. 
Wissenschaften, Wien 1856. Phil.-hisţ. Cl. t. XX, p. 353 
S(j. Roesler, Ueber den Zeitpunkt der slavischeu Ansiedlung 
an der unteren Donau, ibid. 1873. t. 73, p. 77 sq.

2) Johannes Antiochenus, de. Müller Fragmenta his- 
tpricorum Graecorum V, 28 Nicephorus ed. Bonn. pag. 5.

Avari, ca şi pe Bulgari sub Kuvrat, şi de acum 
înainte puterea Avarilor decade cu paşi repedi. 
El recunoscu Croaţilor şi Şerbilor posesiunea 
ţerii ocupate, dar’ ca supuşi ai imperului roman. 
Astfel Heraclius reuşi a împreuna Dalmaţia 
earăşi cu imperul, fără să poată însă schimba 
ceea-cc era acum fa i t  a c c o m p l i :  ţeara re- 
mase ocupată de Slavi şi pierdută pentru ele
mentul roman.

Ca urmare a invasiunii avaro - slave, Con
stantin Porfirogenitul ne arată deşertarea Dal
maţiei de locuitorii ei romani. Retragerea po
pulaţiunii romanice din părţile ocupate de Slavi 
este adeverită, cum am vădut, prin emigrarea 
spre meadă-di. unde se află astă,di Macedo-Ro
mânii. Altă parte rămase însă în ţeară, retră- 
gându-se în părţile muntoase. Această retragere 
a elementului roman decătră invasiunea slavă 
ni o descrie presbiterül dela Dioclea astfel:

„Creştinii, vedându-se în mare năvală şi 
persecuţiune, începură a ridica casteluri pe vâr
furile munţilor şi în locuri tari, precum puteau, 
ca astfel să scape de mânile barbarilor, pănă-ce 
se va îndura Dumnedeu de ei şi îi va li
bera. . . .  în aceste dile mulţi creştini din 
părţile maritime şi trans-montane, nevoind a se 
supune moravurilor spurcate ale barbarilor, fu
geau di după di din toate părţile şi se împreu
nară cu acei ce petreceau în munţi şi în locuri 
mai tari, preferind a răbda cu aceştia persecu- 
ţiuni şi nevoi şi a-’şi scăpa sufletul, decât a pe
trece împreună cu păgânii şi a-’şi pierde su
fletul.“ x) (Va urma.)

Programa
adunării generale a Reuniunii învăţătorilor 
români greco-orient. din districtul al X-lea 
(Braşov), ce se va ţinea în Breţcu la 23,

24 şi 25 Septemvrie st. v. a. c.
Ş e d i n ţ a  I.

Luni în 23 Septemvrie, 9 oare a. m.
Serviţ divin cu invocarea sf.’duch şi pa

rastas pentru membrii decedaţi. Deschiderea 
ţedinţelor prin presidiu.

Ş e d i n ţ a  II.
Imuî în 23 Septemvrie, 3 oare p. m.

Apelul nominal. Raportul anual al comi
tetului despre activitatea sa. Alegerea comi- 
siunilor.

Ş e d i n ţ a  HI.
Marţi în 24 Septemvrie, 9 oare a. m.

Raportul comitetului asupra temei: „Higiena 
în serviţul educaţiunii ete.“ desbătute în despăr- 
ţeminte; apoi prelegere practică din fisică.

Ş e d i n ţ a  IV.
Marţi în 24 Septemvrie, 3 oare p. rn.

Disertaţiune din Geografia descriptivă. Vo
tarea regulamentului pentru afacerile interne ale 
„Reuniunii“, elaborat de comitetul central.

Ş e d i n ţ a  V.
Mercuri în 25 Septemvrie, 9 oare a. m.

Raportul comisiunilor. Statorirea budgetului 
pe anul 1885/6. Propuneri de sine stătătoare. 
Determinarea locului pentru ţinerea adunării ge
nerale ordinare proxime.

Din şedinţa comitetului central al Reuniunii 
învăţătorilor români greco-orient. din districtul X. 
(Braşov), ţinută în B r a ş o v  la 23 August 1885 v.

G. C. Bellissimus, Nicolae Oancea,
vice-preş. secret. I.

Mulţumită publică.
Pentru biblioteca subreuniunii înveţătoresci 

din protopresbiteratul Gioagiului I  au donat ur
mătorii domni următoarele opuri: Basiliu Pipoş, 
protopresbiter, 6 opuri în 19 exemplare de di
feriţi autori; Alexandru Vlad 4 opuri; Alexandru 
Iovan 6 opuri; Petru Câmpean 4 opuri; Anania 
Hodoş 2 opuri; Carol Comarlender 2 opuri. 
Tuturor acestor marinimoşi domni, cari au bine
voit a face început bibliotecei noastre, prin aceasta 
li se aduce mulţumită publică.

Georgiu Forrasiu, Alexandru Vlad,
preşedintele subreuniunii. notar.

‘) Schwandtner op. eit. III, 497.

Serviciul telegrafic
al

„TRIBUNEI.“
Madrid, 7 Septemvrie n. Sé c r e de  

ca f oa r t e  p r o b a b i l ă  r e c l i i e ma r e a  
a m b a s a d o r u l u i  s p a n i o l  d e l a  
Ber l i n .

Director: lo a n  S lav ici.
Redactor responsabil: Cornel Pop P ăcurar

\



Pag. 776 T R I B U N A Nr. 194

Sciri economice.
Incuragiarea agriculturei în România. Cetim 

în foaia „Teleormanul“ : Adunarea generală a 
comiţiului agricol din acest judeţ în şedinţa se
siunii sale ordinare dela 28 Martie expirat a. c., 
a aprobat opiniunea oficiului de administraţie de 
a se trimite în fiecare plasă comisiuni dintre 
membrii comiţiului, spre a cerceta şi încuragia 
prin dare de recompense de bani:

1) Pe locuitorii ţSrani a căror recoltă se 
va constata în localitate mai bine muncită.

2) Pe femeile de prin sate, cari se ocupă 
şi se vor distinge cu industria casnică, cultivarea 
inului şi a cânepei, ţesături din aceste materiale 
şi din lână, cum şi crescerea gândacilor de mătasă.

3) Pe locuitorii ţărani cari se vor dovedi 
că îngrijesc mai bine de vite.

în executarea sus menţionatalui vot s’a şi 
întocmit o comisiune pentru plasa Teleorman 
compusă din d-nii G. C. Burcă, N. Papasoglu 
şi A. P. Simu, care trecend în comunele Urlueni, 
Balaciu, Udupu şi Ciocăneşti-din-Vale, şi exami
nând cu minuţiositate atât munca agricolă făcută 
anul acesta de locuitori, cât şi lucrurile de 
industrie casnică şi după apreţiările domnielor-lor, 
au recompensat cu bani mai multe persoane.

Preşedintele acestui comiţiu, dl G. Kiriţescu, 
aduce viele sale mulţumiri persoanelor sus arătate 
din comisiunea întocmită pentru viul interes ce 
a arătat întru îndeplinirea însărcinării ce li s’a dat.

Nu seim dacă această măsură de a merge 
în localitate şi din casă în casă bărbaţi competinţi 
s’a pus în practică şi de alte comiţii agricole din 
ţeară. Nouă ne pare că ea este un mijloc foarte 
practic pentru a încuragia agricultura şi industria 
casnică şi credem că merită să fie adoptată şi 
de alte comiţii agricole din ţeară.

Comerciul României. — „Monitorul oficial“ a 
publicat ieri resumatul comerciului exterior al 
Românii pe anul 1884.

Importul a fost de 294,986.273 lei, adecă 
cu 65,930.905 lei mai mic decât în 1883.

Exportul a fost de 184,115.542 lei, adecă 
cu 36,534.737 lei mai mic decât în 1883 şi cu 
preste 110 milioane mai mic decât importul 
pe 1883.

Exportul cerealelor a fost cu 37,899.014 
lei mai mic decât în 1883.

Situaţiunea importului de bucate din Mar
seille. în anii din urmă a devenit starea im
portului de bucate din Marseille mai nefavorabilă, 
la ce abună seama sunt de vină recoltele cele 
bune din Francia, mai mult însă nisuinţele de 
concurenţă din Genua şi Mannheim, care se fac 
cu succes, şi prin ce au suferit circulaţiunea şi 
comerciul cătră Şviţera şi Elsaţia, care treceau 
prin acest loc, o perdere simţită. Cumcă scăderea 
în cuantităţile de import — în faţa acestei stări 
de lucruri — n'a devenit mai mare, este a să 
mulţumi eminentei organisaţiuni a branşei noastre 
de comerciu cu bucate, care poşede în purtarea 
ei comercialăA o agilitate şi putere de acţiune 
însămnată. în anul 1884 s’au importat în 
Marseille cu totul 4.685.000 de măji metrice 
de bucate; din acestea vin 2,362.000 de măji 
metrice din Rusia (cam vre-o 3,217.000 de măji 
metrice în an. 1883). Scăderea aceasta mare 
e de considerat şi se arată mai cu seamă tare 
în circulaţiunea cu portul din Odessa, care era 
mai nainte foarte însămnată, însă scade dela des
chiderea călei ferate prin Gotthard tot mai tare 
şi mai tare; în anul trecut a fost importul de 
acolo numai de vre-o 550.000 de măji metrice. 
Din contră se ridică importul ovăsului indic şi 
s’a suit acela în a. 1884 la 726.000 măji metrice ; 
din Statele-unite s’au importat 385.000 m. m., 
din America-de-sud (Buenos - Ayres şi Rosario) 
circa 20.000 m. m., din Australia circa 24.000 m.
m. şi din Algeria 308.000 măji metrice de bucate.

Târgul de semânţă din Viena ţinut (jîlele 
acestea a fost foarte slab. Oferte au fost multe, 
dar’ cereri n’au fost deloc. Cumpărătorii din 
străinătate au lipsit aproape cu desăvârşire. 
Preţurile cerealelor a scăzut.

Piaţa din Braşov, 4 Sept. Grâul hectolitra fl. 6.— 
grâu mestecat fl. 3.40, săcara fl. 3.20, ord fl. 2.40, ovăs 
fl. 1.50, cucuruzul fl. 3.50, mălaiul fl. 3.60, mazerea fl. 5.—, 
lintea fl. 5.10, fasolea fl. 3.—, crumpenele fl. 70 carnea 
de vită p. kilo 40 cr., carnea de porc 48 cr., carnea de 
berbec 32 cr.

Piaţa din Făgăraş, 4 Septemvrie Grâu frumos hecto- 
litra fl. 5.— pană fl. 6.— ; grâu mestecat fl. 3.50 pană 
fl. 4.50; săcara fl. 3.— pană fl. 3.30; cucuruzul fl. 3.60 
până fl. 4.25; ovăsul fl. 1.60 pănă fl. 1.75; sămânţa de 
cânepă fl. 5.— pănă fl. 6.— ; sămânţa de in fl. 10.— pănă 

11-— ; fasolea fl. 3.— pănă fl. 3.50; mazerea fl. 6.— 
pănă fl. 6.50; lintea fl. 7.— pănă fl. 8.— ; crumpenele 
fl. 90.— pănă fl. 1.20; mălaiul fl. 8.50 pănă fl. 9.— ; său 
brut 100 chile fl. 36.— pănă fl. 38.— ; unsoarea de porc 
65—70, slănina 60—80; cânepa fl. 30.— pănă 45.— Un 
chilo carne de porc 40 c r .; carne de vită 38 c r.; carne 
de viţel 36 cr.; carne de mei — cr.; ouă 7 cu 10 c r .; 
chim fl. 12.— pănă fl. 15.— ; lumini turnate de său 58 cr. 
pănă — cr.

Tergul de rîmători în Steinbruch. In 5 Septemvrie n. 
s’a notat: unguresci bătrâni grei 45 cr. pănă 46— cr. 
unguresci grei, tineri 48.— cr. pănă 48. V2 cr., de mijloc 
48. V2 cr. pănă 49.— cr., uşori 49.— cr. pănă —.— cr.) 
m a r f ă  ţ e r ă n e a s c ă ,  grea 45.— cr. pănă 46.— cr., de 
mijloc 47.— cr. pănă 48.— cr., uşoară 47.— cr. pănă 
48.— cr., r o m â n e s c i  de B a k o n y ,  grei —.— cr. pănă 
—.— cr., transito de mijloc —.— cr. pănă —.— cr.> 
transito uşori —.— cr. pănă —.— cr., transito s é r  b e s c i ’ 
grei 47.— cr. pănă —.— cr., transito de mijloc 47.— cr. 
pănă 48.— cr., transito uşori 47.— cr. pănă 48.— cr., în 
g r ă ş a ţ i  cu g h i n d ă  —.— cr. pănă —.— cr. per 4% 
cumpeniţi la gară.

Bursa de Budapesta
din 5 Septemvrie st. n. 1885.

Renta de aur ung. 6..................................................
» n n n 4°/0 ..................................
„ „ hârtie „ 5 % ..........................................

împrumutul căilor ferate ung...................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de ost ung.

(l-a em isiune)........................................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de ost ung.

(2-a em isiune)........................................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de ost ung.

(3-a emisiune)........................................................
Bonuri rurale ung.......................................................

„ „ „ c u  cl. de s o r ta r e .....................
„ „ „ bănăţene-timişene.....................
„ „ » c u  cl. de s o r ta r e .....................
„ „ transilvane..........................................
„ „ croato-slavone.....................................

Despăgubire pentru dijma ung. de vin . . . .
împrumut cu premiu ung..........................................
Losuri pentru regularea Tisei şi Segedin . . .
Renta de hârtie a u s t r i a c ă ....................................

„ „ argint austriacă.........................................
„ „ aur a u s t r i a c ă .........................................

Losurile austr. din 1860 .........................................
Acţiunile băncei austro-ungare...............................

„ „ de credit ung..................................
» n n n austr.................................

Argintul......................................................... .
Scrisuri fonciari a le institut, de cred. şi ec. „Albina“
Galbeni împărătesei...................................................
Napoleon-d’ori.............................................................
Mărci 100 imp. germ âne.........................................
Londra 10 Livres S terlinge....................................

L O T E R I E .

Tragerea din 5 Septemvrie st. n. 
Timişoara: 83 14 49 20 78. 
Viena: 85 71 13 3 73.

Cursul pieţei diu Sibiiu.
din 6 Septemvrie st. n. 1885.

Hârtie-monetă română . . . Cump. 8.80 vend. 8.85
Lire turcesci . . . . • * JJ 11.10 n 11.15
Im periali......................... • • n 10.10 V 10.15
Ruble rusesci . . . . ,* • » 1.22 1.20

Bursa de Bucuresci.
Cota oficială dela 5 Septemvrie st. n. 1885.

Renta amort. (5%) . . . Cump. 43 V,. vând. 93.—
„ Rur. conv. (6°/o) • • -- .--- n -- .---

Acţ. de asig. Dacia-Rom. 276.— n -- .---
Banca naţională a României „ 1230.— ti -- .--
Impr. oraş. Bucuresci. . . 11 30.— n 31.—
Credit mob. rom.................... -- .--- ii -- .---
Acţ. de asig. Naţionala . . n 2267a. n ---.--
Scrisuri fonciare urbane (5°/0) n -- .--- n 89-V*
Societ. const............................ 172.— n 230—
Schimb 4 l u n i ..................... __,_ 34—
A u r ......................................... n ---.--- n 10.80

Bursa de Viena
din 5 Septemvrie st. n. 1885.

Rentă de aur ung. 6°/0 .........................................
» n n » 4% • » ...............................
„ „ hârtie „ 5 % .........................................

împrumutul căilor ferate ung...................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de ost ung.

(l-a em isiune)........................................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de ost. ung.

(2-a emisiune)........................................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de ost. ung.

(3-a emisiune)........................................................
Bonuri rurale ung.......................................................

„ „ „ c u  cl. de sortare. . . . • .
„ „ „ bănăţene-timişene......................
„ „ „ c u  el. de s o r ta r e .....................
„ „ transilvane..........................................
„ „ croato-slavone.....................................

Despăgubire pentru dijma ung. de vin . . . .
împrumut cu premiu ung.........................................
Losuri pentru regularea Tisei şi Segedin . . .
Rentă de hârtie a u s t r i a c ă ....................................

„ „ argint austriacă.........................................
Rentă de aur a u s t r i a c ă .........................................
Losuri austr. din 1860 .........................................
Acţiunile băncei austro-ungare..............................

a a a » austr......................... .
„ a de credit ung.................................

Argintul........................................................................
Galbeni împărătesei...................................................
Napoleon-d’ori.............................................................
Mărci 100 imp. germ âne..................... . . .
Londra 10 Livres S terlinge....................................

99.10 
92.30

148.50

98.25

124—

109.25
102.50
101.50
101.75
101.25
101.50 
102—
98—  

119.—
123.75 
82.85 
83.40

109.25 
139—  
897—
287.25 
286.90

ÎOL—
5.86
9.87

61.10 
124.60

99.10
92.30

148.50

98.25

124—

109.25 
103—  
102.—  
103—
101.50
101.50 
102—
97.75

118.50 
123.60
82.90
83.40

109.35
139.25 
869—
288.50 
287.75

h M
8.90

61.51
124.65

Mersul trenurilor pe liniele orientale ale căii ferate de stat r. u. valabil din 1 Iunie 1885,
Budapesta—Predeal

Tren
omnibus

Tren
accelerat

Tren
omnibus

Viena — 7.15 —

Budapesta 6.47 1.45 3.15
Szolnok 11.22 3.51 7.29
P. Ladány 2.25 5.28 8.27

( 5.33 6.46 —
Oradea-mare Í 9.37
Vărad-Velencze — — 9.45
Fugyi-Vásárhely — — 9.59
Mezó'-Telegd — 7.14 10.28
Rév — 7.42 11.36
Bratca — — 12.10
Bucia — — 12.43
Ciuci? V 8.31 1.31
Huiedin — 9.01 2.56
Stana — — 3.29
Aghiriş — — 4 —
Ghirbău — — 4.16
Nedeşdu — — 4.36

( — 10.01 5.05Cluj 12.05 10.16 —
Apahida 12.31 — —
Ghiriş 2.16 11.25 —
Cucerdea 3.32 11.45 —
Uioara 3.41 — —
Vinţul de sus 3.50 — —
Aiud 4.25 12.08 —
Teiuş 5.10 12.29 —
Crăciunel 5.44 — —
Blaj 6.02 12.57 —
Micăsasa 6.40 — —

Copşa mică 7 — 1.32 5.40
Mediaş — 1.45 6.01
Elisabetopole — 2.06 6.40
Sighişoara — 2.38 7.35
Haşfalău — 2.50 8.01
Homorod — 3.48 10.05
Ágostonfalva — 4.19 11.02
Apatia — 4.34 11.37
Feldioara — 4.53 12.32

1 — 5.20 1.09
Braşov ţ — 5.30 1.50
Timiş — 6.07 2.48
Predeal — 7.30 3.23

Bucuresci — 11.35 9.40

Tren
de

persoane

Predeal—Budapesta
Tren

de
persoane

6.20
9.26 

11.40
1.28
1.52
2—
2.11
2.34
3.18
3.41
4.01
4.26 
5.08
5.27 
5.50
6.02
6.24
6.43 
7.03 
7.26 
8.54
9.43 
9.51 
9.58

10.24
10.59
11.28
11.44
12.18

1.01
1.22
1.56
2.44 
3.02 
4.41 
5.30
6.03
6.35
7.14

Bucuresci
Predeal
Timiş

Braşov

Feldioara
Apatia
Ágostonfalva
Homorod
Haşfalău
Sighişoara
Elisabetopole
Mediaş

Copşa mică

Micăsasa
Blaj
Crăciunel

Aiud
Vinţul de sus 
Uioara 
Cucerdea 
Ghiriş
Apahida

Cluj

Nedeşdu
Ghirbău
Aghiriş
Stana
Huiedin
Ciucia
Bucia
Bratca,
Rév
Mead-Telegcf 
Fugyi-Vásárhely 
V áirad-V eleneze

Oradea-mare

P. Ladány
Szolnok
Budapesta

Viena

!

Tren
accelerat

5—

Tren
omnibus

Tren
omnibus

6.22
7.01
7.33
8.01
8.45 

10.10 
10.39 
11.19 
11.54 
12.12 
12.37 
12.56

1.30
1.45
2.34
2.55
3.17
3.24
3.36
4.11
5.36
5.56
6.08
6.29
6.45
7—
7.26 
7.48 
8.28 
8.47
9.06
9.26 

10.01 
10.20 
10.30 
10.37 
10.51 
12.50

3.06
6 .

3 —

9.47
10.11
10.44
10.51 
11.18 
11.36
11.51 
12.23

1.19
1.37
2.05
2.25
2.36
2.41

3.13

3.45
4.01

4.29
4.50

5.58
6.08

7.14
7.43

8.22
8.48

9.13
9.18

10.88
12.14

2.10
8.-

N ota: Numerii încuadraţi cu linii groase însemnează o an de de noapte.

7.45
12.50

1.40
2.27
2.55
3.38
4.17
4.47
5.42
7.37
8.21
9.05
9.43

10.02
6—
6.20
6.59
7.15
7.43
8—
8.29
8.55
9.04
9.32

10.32
12.32
12.59

10.37
1.45
5.34

10.05
6.05

8. 
8.34 
8.59 
9.56 

10.16 
11.04 
12.17 
12.47 

1.21
2.05 
3.08 
3.39 
3.55
4.06

5.35
8.22

10.30

Budapesta--Arad—Teiuş Telus—Arad-9 —Budapesta
Tren
acce
lerat

Tren
de

persoane
Tren

omnibus
Tren
de

persoane
Tren

omnibus
Tren

de
persoane

Tren
accelerat

Viena 7.15 i i — — Teins 12.39 11.09 3.56 5.20
Budapesta 1.45 8.05 8 — Alba-Iulia 1.10 11.56 4.27 5.57
Szolnok 4.02 11.02 12— Vinţul de jos — 12.20 4.53 —
Arad 1s 7.53 3.37 5.55 Şibot — 12.25 5.19 ~

l — 4 — 6.05 Orăştia — 1.19 5.41
Glogovaţ — 4.13 6.19 Simeria (Piski) *— 1.48 6.08 —
Gyorok — 4.38 6.46 Deva — 2.35 6.39
Pauliş — 4.51 7— Branicica — 3.04 7.04
Radna-Lipova — 5.10 7.23 Ilia — 3.36 7.29
Conop — 5.38 7.51 Gurasada — 3.50 7.41 —
Bârzava — 5.57 8.10 Zam — 4.25 8.12
Soborşin — 6.42 8.58 Soborşin 5.09 8.49
Zam — 7.14 9.28 Bârzava 5.56 9.29
Gurasada — 7.43 9.56 Conop — 6.18 9.49 —
Ilia — 8.01 10.17 Radna-Lipova — 6.57 10.23 6.14
Branicica — 8.21 10.38 Pauliş — 7.12 10.37 6.30
Deva — 8.47 11.05 Gyorok — 7.27 10.52 6.47
Simeria (Piski) — 9.40 11.55 Glogovaţ — 7.56 11.18 7.17
Oreştia — 10.10 12.24 ,  . Í — 8.10 11.32 7.32
Şibot — 10.34 12.53

Arad — 9— 12.20 8.10
Vinţul de jos — 11.04 1.22 Szolnok — 2.39 4.53 12—
Alba-lulia 2.56 6.59 11.21 1.40 Budapesta — 7.10 8.16 2.10
Teiuş 3.30 7.33 12.05 2.24 Viena — ! 8 . -

Simeria (Piski)—Petroşeul

Siuieria
Streiu
Haţeg
Pui
Crivadia
Baniţa
Petroseni

Tren
de

persoane

6.30
7.05
7.53
8.46
9.33

10.11
10.43

Tren
omnibus

11.50
12.27

1.19
2.10
2.57
3.35
4.04

Tren
omnibus

2.23
3—
3.49
4.40
5.28
6.07
6.39

Arad—Timişoara

Arad
Aradul nou
Németh-Ságh
Vinga
Orczifalva
Merczifalva
Timisoara

Tren
omnibus

6.00
6.25
6.50
7.19
7.38
7.56
8.42

Tren
de

porsoano

12.55
1.21
1.46
2.18
2.36
2.53
3.40

Tren
de

persoane

8.25
8.36
8.54
9 4 '
9
r

Petroseni—Simer'

Tre*
omn-'

Tron
de

ponei»

Petroşeul
Baniţa
Crivadia
Pui
Haţeg
Streiu
Simerla

.0
.13

.0.16
10.53

.33
xO.14
10.54
11.37
12.17
12.58

1.35

5.28
6.06
6.45
7.25
8.02
8.44
9.15

>ra—Arad

T

1

.-Săgh 
J  nou 

.d

Tren
de

porsoane
Tren
de

persoane
Tren

omnibus

6.07 12.25 5.0o|
6.40 1.16 5.56|
6.51 1.34 6.07
7.08 2.04 6.32
7.23 2.25 6.53
7.40 2.54 7.24
7.50 3.10 7.40

Copşa mică--Sibiiu

Copşa mică ___ — 3.02 1.11
Şeica mare — — 3.30 1.32
Loamneş — — 3.47 2.01
Ocna — — 4.09 2.24
Sibiiu — — 4.26 2.44

Sibiiu—Copşa mică
Sibiiu ___ ___ 10.25 11.47
Ocna — — 10.46 12.05
Loamneş — — 11.09 12.29
Şeica mare — — 11.32 12.50
Copşa mică — — 11.52 1.07

Cucerdea—Oşorheiu

Cucerdea 4.40 10.00 3.50 12.19
Cheţa 5.10 10.31 4.21 12.50
Ludoş 5.31 10.53 4.43 1.12
M. Bogat 5.41 11.03 4.43 1.22
Cipeu-Iernut 6.18 11.44 5.31 2.03
Kereló'-Sz.-Pál 6.33 12.00 5.46 2.18
Nireşteu 6.56 12.26 6.10 2.45
Osorlieiu 7.15 12.46 6.30 3.05

Oşorheiu—Cucerdea
9

Osorlieiu 6.34 12.06 8.45 12.25
Nireşteu 6.55 12.27 9.06 12.55
Kereló'-Sz.-Pál 7.16 12.51 9.28 1.24
Cipeu-Iernut 7.37 1.16 9.49 1.54
M. Bogat 8.07 1.50 10.20 2.31
Ludoş 8.21 2.07 10.34 2.46
Cheţa 8.38 2.21 10.51 3.06
Cucerdea 9.07 2.50 11.20 3.40

Simeria (Piski)— Uniedoara
Simeria (Piski) 6.40 — — —

Cérna 7.01 — —

Uniedoara 7.30 — — —

Uniedoara--Simeria (Piski)

Uniedoara 10.18 — — —

Cérna 10.44 — — —

Simeria (Piski) 11.03 — — —

Ghiriş— Turda

Ghiriş 5.19 — 10.37 4.16
Turda 5.40 — 11.04 4.37

Turda— Ghiriş
Turtla 8.20 — 1.41 10.10
Ghiriş

9 8.41 — 2.06 10.31
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